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T | LA TOMASA

IXfs que acabava de llegir en un diari, fA quatre dias, la noticia d‘ haverse disolt la ‘“Asociacién Literaria

T y Artistica* me vingué 4 las mans un plech que contenia copia de las Bases pera | organisacié y régi-

men d‘ una “Societat d‘ autors y compositors dramétichs catalans ¢, premiadas en concurs obert per o

aixerit colega ‘“Anfs de frare‘* Jas quals foren redaciadas per nosire estimat com pany de redaccié senyor Guasch

Tombas. Dit plech no podia arrivar més oportunament.—Vetaqufi (vareig dirme) un assumpto d‘ interés pera |a

Cronica d‘ aquesta setmana. Lldstima que no disposi de mes lloch pera ocuparmen; perque ‘l tema es de forsa
¥y d' empenta.

Alinadissima idea sigué la del concurs de referencia y ben otorgat fou lo premi al autor de lss tals Bases que
venen 4 simbolisar la terra promesa als israelitas de la Literatura y Art musical de Catalunya, A bon segur que b
pe ‘I mer fet de constituirse formalment eixa Societat d¢ autors y compositors, cambiaria d‘ una manera radical 50
I aspecte del feudalisme que impera en nostre Teatro regional, ja que aquella vindria 4 resultar ser una Socie-
tat de defensa; qu‘ es lo que reclama 4 reganya-dents I estat de postracié en que's troba nostra dramética ab |* a-
copi d* exigenciss, arbitrarietats é infamias que s* amagan detrds dels envans de certas Empresas teatrals, con-
vertidas moltas d* ellas en verdaderas agencias de negoci; en®mercats de fruyis de la inteligencia.

Avuy, més que may, s‘ imposa | edificacié d‘ un baluart que contingui la dominacié del mercantilisme en
I art dramétich; avuy, més que may, es inevitable una campanya ferma que ‘s proposi acabar ab la esclavitut de
las imaginacions, las quals convergudas per experiencia, de que ‘Is productes fills de las mateixas han de coasu-
mir sa vida en las tenebras d* un calaix, per salut que tingan, vin tornantse estérils en dzsprestigi del Teatro de
la terra que vd despob'antse d¢ obras qu‘ eran los sérs de 1a seva descendencia que ‘1 mantenian. Més que may,
avuy, conve deturar aqueixa emigracié deshonrosa y aqueix separatisme vergonyos que, de continuar, ha de fer e
deixarli ‘Is 0ssos 4 nostre Tealro, victima d* eixa lluyta incalificable entre autors y empressaris. :

A desvirtuar los efectes desasirosos d* una centralisacié absorbent; 4 destruir la forsa d¢ un caciquisme rid{-
cul, van encaminadas las Bases (qu‘ hém tingut ‘I gust de llegir y que sen'im no poguer publicar per falta d¢ es-
pay); y rés més factible, rés més senzil de conseguir, si la unié y la perseverancia dels que han de donar forma 4
la idea no topan ab | indiferentisme dels que, éstanthi tan interessats com los fun dadors, no aportin 4 la obra
lloable d: regeneraci6 de nostre Teatro, (regeneracié fonamentada en la lliberiat y proteccio que demanan ab
tota la raho la Literatura y Musica dramélicas catalanas) no aportin; dich, 1ot son valer, tot son empenyo pera la
realisacié d‘ ideals tan nobles.

Nos consta que hi h4 nombrada una Comissié organisadora pera I¢ estudi de las Bases de referencia y pera _ l

redactar los Estatuts de la Societat, inspirantse en | esperit que las apima. Per la calitat dels elements escullits
que componen la ponencia de dita Comisi5, segons tenim entés, no duptém dzl éxit de son important travall,

Avant v fora: 4 n‘ als pares de la criatura, diguemho aixfs, no titub¢jém en asegurarlos un bateig ben Iluhit g
ab motiu de posarli 4 1a noya per nom “Societat d‘ autors y compositors dramatichs catalans‘‘; y animils lo con--
venciment de que ‘s disputardn lo serli padri bona colla de literais y mestres, honra y gloria de nostre Teatro,
carregats de canalla.... y d‘ obras que ja son majors d° edat, JQ i de la major part de nostres autors y compositors
de firma propia; no apropiada, primeras victimas del comers que ‘s fa ab son talent, voldra ferse sort als clams de
reivindicacié' que 1 amor propi y la dignitat de cada hi d¢ ells llensa? J4Qui dels amants tots del progres intelec-
tual aqui 4 Catalunya gosard 4 negar son apoyo moral 4 un pensament tan simpitich com profités y relacionat ab
la ¢ultura de nostre poble?

Sens perjudici d‘ocuparnos d* aquest assumpto, per compte nostre, tantas vegadas quantas convingui, desde
avuy las planas de La Tomasa estaran & la disposicié de la Comissié organisadora de la “Societat d¢ autors y
compositors dramatichs catalans‘¢, disposats com estém 4 contribuir 4 donar vida al projecte de nostre dignf-
ssim company senyor Guasch Tombas, & qui feliciiém de debé. -

PEPET ppL CARRIL,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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st peu del gran balcéd
que al carrer dona,

sentat al balanci
gronxa que gronxa

ab un compas tan suau
que just se nota,

lo malaltfs s“ estd
fa dugas horas. :

Té ‘] rostre esgmguehlt

la ullada torva,
los llabis esb?aymats

las mans 0350sas
penjant del tronch inert

com brancas mortas.
Abatut pel sofrir,

rumia 'l pobre
indagant del seu mal

la causa ignota.:

Tristesa y soletat
per tot ¢ enrotllan,
y veu al voltant seu
com una boyra,
T I* amarch y estrany spleen
] que giravolta
prenent lintas:de dol
grisas y foscas.

Ja sent un pes al pit
com de llamborda,
d li batega ‘| cor
ab doble forsa
6 un glop amarch de fe!
nua sa gola, A
y en busca d* ayre pur :
obra la boca; -
jobra la boca en v4d
perque, no ‘n trobal
Bategan ¢os pulméns
donantli angoixa,
lo mon de vista pert
sos ulls se clouhen
y fols se sent la tos
| resseca, fonda, 2
| com si un masti lladiés
| dintre una cova. .

?, La crissis s¢ ha calmat
5 vé la son dolsa,
lo malaliis s adnrm -

y aixis reposa.

Somia en un instant
que salta y corra,
que brinca com un nin
que neda ab forsa,
que puja arbres amunt,
qu‘ escala rocas,
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y quan ab mes delit
somiint gosa,

| torna 4 venir la tos

resseca... fonda...

Desperta, entorn mirant,
y sols hi troba
la tauleta de nit
plena d‘ ampollas,
de capsas y de gots
d¢ essencias fortas,
Y alli frech a frech d* ell,
tristos com sombras,
los ulls envermellits,
las caras grogas
sa mare y sos fillets,
junt ab sa esposa,
que esperan esglayats
sa darrera horall
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A UNA AMIGA
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IA t ho deya jo, Carmeta;

no ‘t fihis dels homenots,
mira que ‘l mes bd de tots;
dz bondat en te poqueta.
Mira que ‘1 que sembla un sant
y un bon~-jan pel matrimoni,
resulta ser un dimoni
digne stibdit de Satén.
Mira que las apariencias
acosluman enganyar, .
y ‘Is homes solen portar
molts cops, malas conseqiizncias.
Jo, hermosa, prou t‘avisava
per lliurarte de un mal pas,
pero tu no ‘n feyas cas,
puig creyas que t‘ enganyava.
Y ab mes amor cada dia,
y ab-entussiasme mes gran,
esiimavas a un galén
que enganyarte sols volia,
Y vas caure; desgraciada;
~vas caure per ell vensuda,
.y ara, pobreta, perduda,
ploras ta sort desditxada,
Quin desengany! Quin afront!
tant que °‘t creyas que tf aymaval!
tan'bon xicot que ‘t samblaval
Que traydor...! ['ots igual son.
Ja veus si rahd tenfa °
al donarte tals consells;
si, Carmeta, si tots ells
son dolents ab desmasia,
Totls ells, tots sens escepcid
son de la pell de Satan;
si fins jo en un cas semblant.....
potser faria pitjo.

EmiL Remmeay PLANAS,

A. LLiIMOMER.
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Srm'cms meus; no soch profeta

pro m* hi jugo una pesseta
sense cap mica de por
que squet numero que veuhen

s més toaich del que ‘s creuhen

puig sera la meva sort.

He desembrassat | armari
ghont los diners posarhi
dech, aixis que hagi cobrat;
desde ara ja prous apuros

no sabré que fer dels duros:
{quin goig veurem potentat!
Jo que flns ara vivia

en un pis, ‘hont no podia

ni bellugarme tan sols.....
tot seguit posaré panxa
tindré upa casa 4 | Ensanixe
y & ‘n RorscHiLD faré la pdls.
Sempre fumant habaneros

y cambiant de sombreros

y vestits 4 cada 1nstant. ...
semblaré un milord de veras,
tindré criadas, cambreras

y un gés que ‘s digui Sultan.

! A totf hora ab carretela

‘ns veuran, ab Ja Manels,
pendré banys tots los estius
tindrém reunidéns 4 casa

me suscriuré 4 la TomAsa

y alires periddichs festius.

Me daré la gran vidassa

puig per gastar tinch més trassa
que lo que tothom ‘s creuy;

y com ella es bastant maca,
pergue lluheixi, 4 butaca

‘| anirém sempre al Liceu,

Compraré anells d or y plata
agullas per la corbata,

com aquell que no fi ré,

una petaca ben cara

y altras cosas que ‘m callo ara...
pergue no tinch més papé.

J. DE MIrANDA,
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EPIGRAMA VELL

Un empressari ignorant
veyent ab gran desconsol
que ‘Is violins tocavan molt
y ‘Is trompdns de tant en tant;
va esclamar:—Aix4 va mal;
que tothom hi fongui ‘I grmx,
que toquin tots lo mateix
ja que 4 tots ‘Is pago igual.

PASTORELLA.
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L0 GALL DEL SR. ESTEVE

—

%L@ 0 Sr. Esteve es un home de costums Intat-
xables y sentiments delicats.
3 Mes “de quatre vegadas s¢ ha partit Ia

llesca de pd, que prou falta li feya, ab algun pobre
del vehinat; molts cops ha derramat lligrimas al
sent{ comptar Ja miseria d* una vinda & d‘ un vell
impossibilitat; y alguna volta ha exposat la seva
vida pera avxiliar al semblant qut estava en perill.

Lo Sr. Esteve s¢ altera y casi faria una desgracia,
quan en lo café ahont va 4 pendre cada mitj-dia |
seu calent, algun tipo que alardeja d avansat, diu
que 1 home no té altre obligacié que mirar pe ‘]
proptindividuo, y que ‘I Proxim sife jeyna que se
la fussi... |

—iA1X0 no mes pot aprobarho qui no tinga en-
tranyas!—exclama fora de si. jA n¢ aquesta vall de
lligrimas, hi havém vingut per¢ ajudarnos los uns
als altres, y ¢ que no siga bo per¢ semblants obras
que s en vagi 4 viure al bosch... 4 fer companyia 4
las bestias! Malviatjs aqueixas doctrinas novas, que
‘0s tenen 4 tot' hora ab lo mateix recel, que si vis-
quessim en una cova delladres! Jo —Y no ho dich per
donarme bombo—nhi socorregut sempre que m¢ ha
sigut possible 4 qui ha demanat auxili; jo hi arran -
cat de las flamas d* un e€Spantos incendi, ab perill
de la meva vida, 4 up d2sgraciat paralitich; jo hi
cuydat malalts en épocas de peste, y gracias 4 Deuy
encare estich plé de vida. L¢ estiu passat mate:x,
vaig salvar en los banys 4 un empleat dels grossos,
qu’ estava ofegantse... Y may, pero may, hi auxi-
liat al préxim, per treuren algun profit; hi cregut
>empre que cumplia ab un deber d* humanitat.

Lo Sr. Esteve, quan de tal modo s exclama, no
diu mes que la veritat neta y pelada. Nien una
sola ocasi6 s‘ ha deixat guiar per 1¢ interés.

Y no es aix6 sols; sense perteneixe 4 cap socie
tat protectora d‘ animals, porta 4 las pobras bestio-
las un carinyo tan acendrat, com si estéssin fetss 4
sa propia semblansa, |

Bona proba de ]o que dcabo de dir, n‘ es un gall-
dindi, que va cémprar en la fira de Cardedeu,

Si tots los indiots podian anar 4 pParar en una
casa ahout los donguessin tan bon tracte com en |a
del Sr. Esteve, lo ser galldindi fora up verdader
privilegi.

De la tinica cosa que ‘I gall del Sr, Esteve podria
queixarse, es de que ‘| seu amo va batejarlo ab lo
nom de Maceo, -

No obstant, lo Sr. Esteve va tenir las sevas rahdns:
1€ indiot del nostre qiiento, ve 4 ser pe ‘lseu color,
dintre 1 exéreit galldindiesch, lo que ‘Is mulatos
dintre la especie humana,

Fora d' aqueixa petita tatxa del nom, lo gall del
senyor Esteve ha viscut y viu cop lo peix 4 |¢

aygua,

(c) Ministerio de Cultura. 2006
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Per ell son tots los cuydados d*un matrimonj

bondadds. _

Lo millor blat de moro qu® expen lo graner de]
carrer de la Cendra, forma part de |¢ alimentacié de]
nostre Maceo. Lo segh qu* entra en los seus rega-
lats dpats, es lo de primera classe. (Home! si hasta
per engreixarlo, li han fet allé de las nous, que s
comensa per ferlosen empassar una, y s‘acaba per
no s€ quantas,..

Qnan los primers frets van fer septirse y ‘| se-
yor Esteve veya que ‘] seu gall 's bebia I 2ygua ge
lada d“ una cassola que tenia la bestia
se li posava la pell... e galldind:, y fins se compta
SL Va arrivar 4 perdre la gana. Pero I¢ enginy
humi troba solucié als mes dificils problemas! Lo
senyor Esteve y 1a seva virtuosa senyora van des-
cubrir, després d° una setmana de fondas medita -
cions, que per que un indiot notingui de beure 1 ay-
gua freda, no hi ha com escalfarlhi. Y desi‘ aquell
dia memorable, en Maceo *s beu | aygua tebiona,

A dir veritat, en Maceo es digne d*aquests y al-
tres: cuydados. Es nn galldindi décil ¢ inteligent,
€Om no s en trobarian gayres. Lo nostre indiot,
Podria travallar, sense fer cap mal paper, en qual-
sevol Circo Eqiiestre; sab passar lo céreol com los
berros amaestradys, quan lo seu amo coloca darrera
del cércol un cabés de blat de moro; y sab trobar

| aquet grd per amagat qu‘ estiga, com troba ‘I gos

de cassa ‘I rastre de las perdius 6 ‘ls cunills.

Lo Sc. Esteve fi una sort de prestidigitacié molt
curlosa: Agafa un grapat de moresch, y depositantlo
en la butxaca dreta de |2 americana, encare que fin-
geix ficarsel 4 Ia €Squerra, crida 4 n¢ al seu gall:

& Maceo, biiscally y en Maceo i troba desseguida ¢
blat de moro.

Aquesta sort, ha valgut molts aplausos a] sen yor
Esteve.

Per disgust gros, °l que va passar lo nostre home
‘l diade Santa Birbara. Lo fill d€ una vehina, qu’
és artiller y tenia entrada 4 casa | senyor Esteve,
va cometre la barbaritat, trobantse mes alegre de lo
que convenia y pretenent havérselasab un Insurrec-
te, de tallar ab lo seu machete, ‘| moch del gall-
dindi. |

L¢amo d‘ en Maceo va sortir de tino, y 4 no ser
Perque la seva seuyora li va fer entendre que I ar-
tiller en tenfa mes al cap qu‘als peus, no s‘ hauria

detingut fins haver tallat, per venjarse, alzuna cosa
a n‘al fill de Marte. '

Afortunadament lo Sr. Esteve va poguc estroncar
la ferida del indiot, ab un cataplasma de cendra y
oli, fortament apretat a| cap de la bestia, per medi
d* una vena, .

Pero, bé diu lo ditxo, qu‘ una desgracia may ve
sola. L* endemi, 1 amo d¢ e Maceo, que desem-
Penyava un humil empleo en lo Municipi, rebia de
mans d‘ un agutzil un ofici de cessantia,

A n‘al senyor Esteve, qu¢ havia cumplert sem-
Pre com un empleat modelo, al rebre aquell fata)

_, .
i

4 la galeria,’
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paper, va semblarli que la casa ahont vivia, li que-ﬁ'

va demunt, deixantlo aplastat com una coca.

Si no hagués tingut senyora... y galldindi, pe ‘s
quals tenia 'l deber de vetllar, com un pare pe ‘s
seus fills,se ‘n hauria rigut d* aquell contratemps,
perque un home sol, un plat d€ escudella ‘| troba
a qualsevol banda; pero ¢l seu cas... lo seu cas era
aterrador,

Prompte arrivaria lo moment en que havia de
faltarli ‘l pd perala seva dona y ‘l blat de moro
pera en Maceo.

Per lo que ‘s refereix 4 1¢ indiot, lo problema
podia resoldres regalantlo 4 un amich de confiansa
—véndrel..., jmay!.., hauria sigut accié molt baixa
~—pero per lo que 4 sa muller tocava, no hi havia
solucid possible: era ja vella, y ningt 1 hauria vol-
gut ni regalada.

Lo dia de Sint Tomds, lo Sr. Esteve va trobar
per fi la selucié al seu intrincat prob ema:

Regalaria lo galldindi al arcalde de barri, qu‘ era
amich seu, suplicantli de pas, que s interessés pera
que i tornessin I' empleo, que en mal hora li ha-
vian suprimif,

Dit y fet: lo Sr. Esteve, després d¢ haver besat
mil vegadas 4 n‘ en Mueeo, va portarlo al arcalde de
barri, lo qual li va prometre que travallaria la seva
reposicio.

Tot aquell dia, lo cessant y la seva senyora van
passarlo ab un plor darrera 1‘altre. Aquella casa
semblava un cementiri; hi faltava lo galldiadi ab lo
seu caracteristich jgloglogoooch!

iPobre senyor Esteve! jPobra senyora Joana!
Vingué la nit, y en tota ella, no pogueren aclucar
1€ ull, |

Feya poch que s‘ havian llevat, quan sentiren
trucar 4 la porta. Hi havia un minyd que portava
dos indiots, y un plech tancat.

— Pero gja n‘ estd ben segur que son pera mi
aqueixas dugas bestiolasy—va preguntar lo senyor
Esteve al portador del regalo.

— M* han dit: Esteve Bonjan.

— e ———— e |

—Servidor, Pero squi 1 envia?
—Lo senyor que firma aquesta carta, Enteris.

. La carta deya: «Cor noble y bondadés: F4 alguns

Mesos que voste ‘s tirava al mar, pera arrancarme
d‘ una mort segura. Estich enterat de la seva apu-
rada situacié, y faré ‘l que puga pera allavgerirla,
De moment aceptim aquet dos galls que m* han en-
viat dos subjectes que de mi esperan lo seu benes~
tar, Lf un es regalo d¢ un arcalde de barri, que con-
fia en la meva influencia pera ser elegit regidor; I
altre d* un sabater ab establiment, que desitia un
acta de diputat. Si vosté no m* havés |liurat de la
mort no podria servirlos; per lo tant, lo regalo, mi-
risho com vulgui, li correspén 4 vosté. Demi re-
bri una bona noticia...» -

La bona noticia que va rebre, sigué¢ un ofici
nombrantlo pera desempenyar un cérrech ben retri-
buit.

Pero lo més curios del cas, es qu¢ un d aquells
dos indiots era ‘l mateix Maceo, que ‘| senyor Este:
ve havia regalat al arcalde de barri.

dDiuhen com ho va coneixe ‘I seu amo?

Ab la falta de moch y ab los salts que feya pera
tréureli ‘I blat de moro de la butxaca dreta.

Y mes tart, va coneixe també, que ¢l tal arcalde
de barri era un mal amich y tenfa molta mandibula.
Lo primer, perque ab lo seu galldindi, buscava no
mes lo nombrament dz regidor, y no la reposicioé
solicitada; y lo Gltim, perque quan, passat Nadal,
va preguntarli ‘I Sr. Esteve, si havia sigut bo en
Maceo, li va respondre: “, Tendre com una lletugal®

Y aix6 qu‘ en Maceo, mes tiempat que may, en=
tona encare en la galeria de casa ‘! senyor Este?e,'
lo set. caracteristich ;gloglogoooch!

‘L que va ser sacrificat pera celebrar la diada
fou l¢ indiot del sabater, ?

Lo galldindi d¢ un sabater, 4 la forsa ha d estar
de pega.

(Lo senyor Esteve diu qu‘ era molt gustds!

A. Guasce Towmsas.

Illl‘lllIlllIillllllltllllIiIillllillllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllil.lllllll'llillltlllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIililIIIIIIIIIIIIIIIIII[||t|[||||||||||'||||||||l.|||.....lllhilrliill.l'..'
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AN X NOTOU...

Kira n Peret Cap-de-suro

un noy tant calaverén

qu‘ & tot época de |* any,

ja fés frev 6 tés cald,

ell, no entrava 4 casa seva

que no hagués sortit ‘1 sol.
IZntre ‘is vicis que tenia,

que pot dirse qu‘ eran 101s

‘Is yue mes ‘I dominavan

eran ‘| beure y ‘I joch,

y abusant de la beguda

y en lo joch sent perdedor

vad qucda als trenta cinch anys

| {c) Ministerio de Cultura 2006

sense un clau. Y per dissert
‘Is amichs, que sempre ab el]
(mentres v4 lenir xinxons)
anavan per tot arreu,
‘| varen deixar 1ot sol.

S¢ acostava ‘I fi de | any,
y allo, que <ol dir 1othom,
tinch de fe un cambi de vida,
vida nova, per any nou,
també véd dirho en Peret,
y bo cumpli, ab tal precisio,
que ‘l dia que I any entrava
ell, sortia d* aquet mon.

B. Nani,
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M

DIECIMA... NEGATIVA|

()H yankées archi-simpatichs, (?)
qu‘ ab amistat, que no enganya,
tracieu 4 la nostra Espanya
ab furors melodraméiichs...

Ja que pretenéu enfitichs
mourens un sagramental,
la nacié del tant se-val
que ignora ‘| qu* es cobardia,
pe ‘I meu conducte, us envia...
[la décima de Nadall

Qual decima, us escrich jo,
ino perque aqui faltin homes!
sino perque,.. las grans p'omas
nos tiembrutan ab a/xd...

D:ixo, donchs, la digressié
y entro em materia, dihent
com un (ribuno elogitent;

JOh tocinayres! (M han dit
que & América soch llegit,

Y qu' escolieu mon accent...

Si es aixis, sabreu desd® ara
jamichs nori-americans!
qu‘ ab los vostres jochs de mans
no ‘ns faréu la gara-gara...
Rentar ab draps brutsla cara
€S cosa que no ‘ns convens;
fingintvos amichs ardents
fins ara se ‘ns heu rifat...
pero, fills... (J4 s ha acabat
lo Lractarnos com & bensl!

Ja sabém los punts que calsa
la vostra amistat traydora...
|No admetén com passadora
una moneda tan falsal..

Ea vosires Sznats se ‘ns alsa
la camisa ab segons fins,
pintant ab los tons mes ruins
nostra crueltat y defectes,

IR ——

sense dir,.. que ‘Is insurrectes...
jsoa uu remat d‘ assessins!

(D assessins y d‘ incendiaris!
quals unicas forsas vivas
son las balas explosivas
que ‘Is portan vostres carsaris
{Aneuhi, donchs, voluntaris
vosalires que® Isalabaul
[Aneuht y juro per Deu
qu’ al veure sols nostras tropas,
ja 10ts giraréu las popas
fugint com un tren correul

|Alll us vo'driam trempats
Shermans, Cails, Morgans, Coulloms
y altres uipos y aitres noms
mes O menys enrevessats!...

|Alll, en miij d* aquells combats
que may I espanyol refuig
voldriam veureus, rebuig,
del paisidels tocinayres!
jAlll senadors cridayres
voldiiam lo vostre enuigl

Allf rebrisu potser
demunt las costellas vostras
d:l valor d Espanya mostras
y mostras de son poder...

Allf veuriau ben cert
que per da 4 un Maceo, mort,
No ‘ns calen ma'zinas ni or
per comprar qui |I* enveneni. .
jMentire un fill d* Espanya aleni,
n‘ hi haura prou ab son valor!

Alli finalment sabreu
—si es que us decidiu 4 anarhi—-
quan vil es y temerari
lo designi que porteu, .

¢ Cadascu estima lo seu’*

Als nostres cordials
amichs del N. A.

y ab tal refrd conseqlients,
defensarém nostres bens

contra aquells que‘ns entrebanquin
y ‘I jorn que fusells ‘ns manquin,
1‘ns hi farém ab las dents!

AD 2ix6, amichs tocinayres:;
tiréu al dret si aix{ us plau.,.
tindreu pat, si voleu pau
y sl no sou tan cridayres...

Mes si duran ‘Is desayres

y ‘Is insults y ‘I perieni...

Si dura com fin aqu

I* oposarse al nostre sino..,
recordeu qu‘ 4 1ol tocino
I1 arriva ‘l seu Sant Martil

Y ja que som 4 Nadal
rebéu en tan felis dia,
la décima que us envia
la nacié del tankse-val ..

No se us desitja mes mal
que uns quants anys de guerra fera
com la de trent® anys enrera,
uns quants Maceus per caudills
y vehins {leals y sengilis,
que Is' hi ompiin la cariuxera.

Se us desilja 4 mes d‘aix6
un galldindi 4 lo... Shermién,
un garrinet ben... Morgan
y atmetllas Mauser; wurré,
de barra de... senadé:

Pastels exp'osius; vi dols
de petroli. Uns gquants bunyo!s
estrellats a la bandera
y... una boaa borraixera
d‘ entussiasmes espanyols!

M. Riusec

CLLELLL LR LR R LR LA LR L T T R LTy L L L R L Ry’

EA'.LSA. es ta mirada fixa;
falsa també 1a 11alla;

IF A& LS A&l

per qui no ho sab, quf ets molt
y que sigas tan bufona,
| y que sempre 1a 1ialla

| guapa

falsos los sospirs que llensas

y falsas son tas paraulas,

Ni que semblis tan bonica,

fals es lo blanch de 1a cara:
{alsos los cabells sedosos

y falsas fins son tas lldgrimas
que quan pioras, 6 ho fingeixes,
saltan per las tevas galtas.

Y 4 pesar de semblar sempre,

(C) i\;‘hnilericu de Cultura 2006
N

ressaltl en ta cara fina,

¥y que enganyis ab tas manyas,
aruficis y paraulas;

per mes que tot aixo tingas,
per mes que tot aixé fassias,

_sempre, durant ta existencia,

serds falsa, falsa, falsal

UN A. VENDRELLENCH,

= iTH
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POT-POURRI DB LA SETMANA

'/ : :

—Hi errat 1a grossa de cent punts... Aixé vol Tant qu¢ esperava la rifa

dir que rebaixant un punt cada any. lo Nadal per quedar desempenvat. .

de 1996 menjaré pollastre. jBueno, guardare la {Ay rifa, quina réfadal...
iPots dir que te m* has rifat!

gana per allavoras..,
- : n :

|

—diQue “Is yankées _vuleﬁ'pusarhi S Si -aquet Mister Colém  diu qu‘ Espanyn ‘€S un
d Cuba -‘Ili:-:_p;u;? ;0}‘:; aﬁlﬂgaL ais de lladres, ‘m counsta, que ho diu per mi...
Q“ﬁl'e“ p o i‘i’ P“"?g d”‘! uba. . ero ab tot, jo no ‘l voldria per company d* estaro
jno ‘s figrin & la galleda {Quant mes parlz d* honor upa dona, mes dallonsas!

1 . g e =g _.-\.- ] o i IS § o Tl =
(¢) Ministerio de Cultura 2006
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Bi-bliografia |

Havém rebut un exemplar da !a scgona edicié del
quadro dramdéiich castell4 en un acte “Sor Angela‘
original de nosire distingit colaborador don V Badias
Puyal y estrenat en la Societat ¢ Coppelia‘* d- aquesta

ciutat, la nit del 26 de Abril del corrent any.
Agrahim la finesa.

1lllll|||'llllI'lilllllll?llllIlIlllll|l||lllll!|II|III!IIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIllll!lIlIlIIlllillllll
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{Quin somni, amor meval
tingui 4 nit passadal
tUn somni terrible
que ‘m partia I 4nima)
He somniat, hermosa,
que ja no m‘ aymavas
y I* amor que ‘m d:ayas
que en ton cor niiva
guardantlo per mi,

ol era una farsa,

Ab sanya terrible
cremavas mas cartas
y ab ellas, traydora,
ma dolsa esperansa.
He somniat, nineta,
que ‘m despreciavas,
qu‘ indiferent v era,
puig ja mas paraulas
tan tendras com dolsas
ah pler no escoliavas.
Per alire hom¢ sentias
fcbrosa {risansa.,.

de mon amor tendre
ja no ‘i recordavas!
Quan abell te veya
que ab goig us miravauy,
lldgrimas ardentas
mas galias cremavan,
y st per desditxa

de mi t* adonavas
y plorant me veyas

la meva desgracia,
ab crudel cinisme

de mi te burlavas, =
aumentant ma pena
l1as feras 1iallas...

(Qu‘ he sufert aymia,
eixa nit passadal

JosepH Pusapas TrucH.

Engruna

e

A Cuba va and en Cat4
qu‘ es cato ich molt creyent
y may volgué dispar4
puig diu que no vol pecé
faltant al quint manament,

SURISENTI.

(c) Ministerio de Cultura 2006

MENUDENCIA

Va treure en Quim una rifa,
y ara I fain una casa

de biixos y primer pis.
aprop del Passeig de Gracia.
Com la vol per viurehi ell,
2 la casa res hi falta;

fias tres perreras li posan...
no per tenir por de lladres
ni colocarhi cap gos,

perque ‘is gossos no li agradan;
pero las vol per posarhi...
(la sogra y dugas cunyadas!

Lruis G. SALVADOR

LU L L LR LR R T LTI TtIttLr
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Diu qu' als Estats-Units, s’ estd fent 4 la descarada
una recluta de perduts y aventurers per trasladarlos &
Cuba. A Nova-York mateix s‘ han ostablert banderins
¢ enganxe & la vista del pliblich. Alguns gebernadors
d* Bytat afirman que si es precis poden enviar 2 Cuba
100,000 voluntaris. GE L -

¢Y daix6 ‘n dinhen una nacié amiga en Tyrconel y
en Canovas?... ! Que amigos tienes Benito!

Pero no hi fa res. Qu‘ envihin nostres amichs (7) de la
terra dels porchs, tots ‘Is trinaerayres que vulguin 4 Cuba,
pero que siga sense fingirnos amistat; ab las relacions
rompudas y sense que ‘s puguin amparar del dret inter-
nacional com ara fan, quan se ‘ls agafa ab las armas 4
le ma,y allavors veurém si ‘ls cassadors de pells rojas,
deixan la pell & mans de ‘ls soldats espanyols, Y veurém
també, parodiant al Romancero:

Si son tant valents 4 Cuba
com en lo Senat, quan braman!

e

L' oportunitat, ab que ha sigut presentada la proposi-
clo Cameron que pot esser lo bota-fochs d‘ una ruptura
entre Bspanya y ‘Is kstats-Units, parla molt en favor de
la valentia del seu autor y patrocinador. Precisament ‘ns
ha vingut & clavar punyalada de traydor, quan nostra pa-
tria estd entretinguda en dominar la insurreccié de Fili-
pinas y quan no pot dedicar tota la seva atencié & corres-
pondre com se mereix la osadia dels locinayres.

|Quina gracia! Nacié mes débil, mes pobra Yy mes ex-
tenuada. Lligada ademés per dos enemichs intestins...

Aixis li deixavan las carambolas 4 Fernando VIL.
14 ous!

Qu‘ es precisament lo que ‘Is falta als tocinayres:

Y ‘ls fatuos, van de traydor,
mes no saben infelissos,
que pe ‘Is tigals, pe ‘ls mambissos
y per slls tenim prou cor!

R
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L altre dia un curiés va entretenirse 4 contar ‘Is po-
bres que trobd &son pas en tan sols tres carrers, y va
apuntar la friolera de cinquanta set cossos grans y tretze
criaturas que imploravan la caritat ptiblica.

Vostes diran gue Barcelona sosté un assilo del Parque,
ademes d* altres establiments benéfichs y dirdn també que
temps enrera ‘s créd una Comnissié en lo Municipi per aca-
bar ab la mendicitat...

Donchs ja ho veuhen en tres carrers setanta pobres!

De modo que si segueix la proporeid, en los cents ca
rrers que hi ha en nostra eciutat ‘ls pobres ‘s centaran
¢Om & Mmoscas.

Y al estiu modificarém, 1¢ adagi dihent—;Quantas mos-
cas!—iSurten com 4 pobres!

-

Diuhen i D. Car'os, lo rey de las hingaras, ha abdicat
la corona (¢quina?)en 1 qugust cap de son primogénit don
Jaume.

Aquesta abdicacio val lapena de ser posada en solfa
0 al menos dintre d‘ un march daurat ab pinturas al oli...
de fetje de bacalld.

Lio mateix pintor Folchi podria encarregarse d‘ aquesta
obra d‘ art, posantli ‘1 segiient titul: «Addicacion de mi
suegro D. Carlos, en favor de mi cutiado D. Caime.»

Y si busca feyna per mantenir 4 la filla del ré (com
diuhen ‘ls italians) que passi per casa y 1i daré assu mptos.
Per exemple la meva abdicacié en favor de ma filla, del
arzipampanato de las Indias.

Que aproximadament ve 4 ser lo qu‘ ha abdicat son so-

£Te en son cunyat.
i

Ahir fou enterrat un‘ altre dels pochs supervivents d
aquella heroica legio de voluntaris que Catalunya envia &
la guerra d‘ Africa. Hamort com tots ‘1s sou~ antecessors
y com moriran segurament tots ‘1S seus succesols... 1 En
la major miseria! F'a pocas setmanas ‘ns planyiam de que
aquells Nels dels Almogdvers mo trobessin en sa trista
vellesa cap consol en las regiéns oficials y avuy la refle-

X160 ‘ns aconsella que no deixém corre la p oma, perque
‘n fariam massa.

Segueixi, donchs, ‘1 Gobern fent ‘1 sortals clams dels
que serviren heroicament 4 la patria, y segueixin aquei-

xos infelisos vells, malalts y pobres, esperant que ‘s to-
qul la tanda...

«:Qui os 1‘ 1ltim?¥» com & la font.
>

iEn Sagasta! no obra ‘1 bech encare que ‘I penjin! Ai-
xams de chicos de la prempsa de totas cataduras 1* assaltan
continnament escorcollantli las intencidns, y buscantli

- lamuy, sense poguer obtenir cap resposta, ni cap opinid

de 1 home del fupé. Lo unich que s' atreveix & dir y en-
care aixo6 sospesant molt las paraulas y mirant de regull,
es que la situacid actual... jes molt grave!
¢Hombra que div ara?... Ves... y nosaltres que tots tran-
quils lligavam ‘ls gossos ab llangonissas.!
iQuina perspicacia!
Df aquesta feta, 1 home del fupé ‘s calsa las botas v cre-
guin qu‘ haurém ben tret la rifa si arriva aquest cas.
Y tal si haurém tret la rifa!
Malament ho ha fet 1 antén
pro sis‘ en cuyda aquet (ifa...
allavors ;s‘ acaba ‘l mon!
s
‘Ls lladres agusan 1¢ ingeni. Vels hi aqui de quina ma-
nera mes senzilla, va serli robada la manta 4 un pobre
infolis en lo moll de la Riba. Lo pobre home que no te-

"(c) Ministerio de Cultura 2006

nia, segons va manifestar, altre abrich, ‘s pasejava pel
moll en busca de feyna. D' improvis li surt un amo, y 1i
proporciona travall, contractantlo & jornal, Per comensar
aquest, envia al infelis & buscar vint céntims de puntas
de Paris. L‘intehs ho fa y per anar mes llenger v per
forse mes simpatich A I amo, deixa la manta al seu cuy-
dado. Va y torna com un llamp y en efecie... ;L amo y la
manta havian desaparegut!

Y ‘l pobre infelis, sens altre abrich que la robeta de
sobre, sense casa ni travall, va quedarse mocat y ab los
vint centims de puntas 4 la ma.

iDe segur que si troba al amo, las hi clava pels nassos,
sense necessitat de martell!

~fi=

L altre dia vaig llegir en un periédich, la recepta per
saber, sonse pesarlo, lo pes d‘ un tocino. ‘S mideix en
pulgadas la llargada del animal desdo ‘1 punt yue li neix
la qua, fins ahont li neix ‘1 cap. Després la circunfereneia,
de las potas del devant. ‘S multiplican las dugas midas y
‘1 producte's divideix per 11. Lia cantitat que resulta es lo
pes an kilos, del toeino. _

Donchs bé, aplicat aquet sistema & Mister Cullom hi
trobat que fa cent kilos...

iJa es bo per matar!

i’er mi que ‘l pelin y tot!

-

Segons telegramas de Nova York, Donya Elvireta de
Borbéa y ‘| pinta catres Folchi, ‘s troban alli, dis)osats 4
expreme la dolsa fruyta del amor.

Ara si qu‘ estdn en la seva terra, en lo pays dels to-
cino-, dels porchs, parlant ab perdé.

iLo pare d‘ ella ja va serhi anys enrera!

IlIllIIllllllIIlltlIIlill!llilllllIIIIIllllltllllITIIlIIIIIIIIllIIiIItlltlllllllllIlll'lliillllllillli

CORRESPOINDENCIA
, o
(Tancada ‘I dia 20 d‘ aquet mes)

Insertarém las composiciéns que ‘ns han sigut remesas
8b los respectius tituls de: (Desgracisde!—gPer que?—Una
Plaga ternb e—Retalls.,, de lleuna—A un que vo: ser m-
sich de regimeni—La dopa—~La sol e o0na-La Giuma voe
luntet—Medaila—y un trenca ¢ oscas de cada hi dels co-
laboradors: CEnEr!, P. de Reus, J, Auberr, Y Jnih:ph Gorina,

Archiberniaizaberrigorrea: Me sembia que )¢ arucle que
m‘ envia €8 d' en C. Gumae, ;Qué hi diu vosté?

l.o que no ‘s menciona no scrveix,

TR e
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PERIODICH FESTIU, IL-1.USTRAT Y LITERARI
PREUS DE SUSCRIPCIO:

Espanya y Portugal, trimestre.. . . 150 pessetas.
Cuba y Puerto Rico, 1den e S s »
Extranger, ) O Rl
Numero: corrent. . . ‘ol Wi nve 11010 »

NOTA.—Tota reclamacié podrd dirigirse & 1 Admi-
nistracié y Redaccié del periddich

6, SANT RAMON, 6.—BARCELONA

LITOGRAFIA BARCELONESA

== 06 Ramoén Hstany ==—
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setas convidant amichs.,,
en Robert ab as cubras!

XARADA PANERA NUMERICA
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Sustituir los punts per lletras, de
manera que llegit vertical y-horizon- |
talment, digui: Primera, nom .de do-
0&; segona, en las quincallerias ne

venen (en diminutiu): tercera, eufer-
matat.
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